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A RATEMA

In meiner Beschreibung des Hierosolymitanus S. Sep.108 [= H]”konnte
ich den Inhalt der £ff.53'-58" noch nicht genau identifizieren. In-
zwischen habe ich erkannt, daB der erste Teil dieser Texte weitge-
hend mit Ausfiihrungen eines anonymen Scholiasten zu Arat {iberein-

2)

stimmt. Fir die Publikation der Fassung von H oder wenigstens

ihres Anfangs sprechen folgende Umstidnde:

1. H (13.Jh.) ist bedeutend &dlter als die von E.MaaB herangezo-
genen Mss., die aus dem 14. und dem 15.Jh.stammen.

2. H weicht in nicht unwesentlichen Punkten von den bisher be-
kannten Textzeugen ab. Seine Listen der Sternbilder, die sich je-
weils auf einem der Himmelskreise (arktischer Kreis, Sommerwende-
kreis, Winterwendekreis, Aquator, Tierkreis) befinden, sind nicht
genau 1ldentisch mit denen der bisher bekannten Fassung.

3. Ferner - und das diirfte wohl das Wichtigste sein - gibt unser
Ms.in seiner Aufzahlung der Sternbilder, die gleichzeitig mit je-
dem der 12 Tierkreiszeichen auf- und untergehen, ganz andere Stern-
bilder an als diejenigen, die wir bei Arat selbst und in den be-
reits publizierten Ausfiihrungen des Anonymus finden. Es sei den
Spezialisten der antiken Astronomie Uberlassen, diese Unterschiede
zu erklaren.

Inwiefern auch die hier nicht edierten Teile von H (ab £.53"7
Zeile 39) mit Ausfliihrungen des Anonymus identisch sind, vermag ich
leider nicht zu sagen. Vom Hier.108 besitzt das Berliner Aristote-
les-Archiv nur eine Kopie des von der Library of Congress in Wa-
shington angefertigten Mikrofilms, und diese Kopie ist stellenweise
so schlecht, daB ich von den ff.54 sgg.kaum Nennenswertes entzif-

- fern kann. Ich habe lediglich festgestellt, daB8 die unteren Zeilen

1) Arist.Gr.I, S.383-385.

2) E.MaaB, Comm.in Aratum rel., Berlin 1898, dort Anonymus II,
Arati epitomam isagogis et scholiis auctam continens,S.102,5 sqq.
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von f 53V und die oberen von £.54 einen Text enthalten, der im

groBen und ganzen mit dem des Anonymus S.124,5-125,10 MaaB iliber-

. . Vv _
einstimmt. Auch die kurzen Textstellen, die ich £f£f.54 -56 entzif-

fert habe, behandeln kosmographische Fragen; ich konnte sie lei-

der nicht identifizieren.
Ob eine Verdffentlichung der ff.54—58V lohnen wiurde, lieBe sich

erst nach erneuter Untersuchung des Ms.an Ort und Stelle entschei-
den, oder wenn es gelingt, brauchbare Fotos dieser Folien zu er-

halten.
Der hier herausgegebene Text umfaBt die Zeilen 1-39 des £.53"

im Hier.108.

nept 9doewc ndouov, odpavod Te ual Yfic nal dotepwv, ual tod

*ApdTou TA @aLvOuEvVaA

1 & obpavde cealpoeldNC €oTL HOUA TEPLEXWV TNV YAiv, 1N 6¢
watd TNV EENYNOoLY TV TOoD ‘ApdTou @ALVOUEVWY dEoLg €otTlv aldn,
OoT” E€xeLv upeocovpavolvta ALYOueEpwv E£TL T XELUEPLVT TPOTLUT

4 dvatoALuni, KpoLov €nt tol éapLvold, &uTtiLundc TAC XnAdc mal Apd-
ULOVTOC HEWAATIV. £€xeL &g mdlovc uev Vo, doutiundv dAov UeETE-
WPOV, TOV ual PopeLov Aeyduevov, €tepov 8¢ AVvTapuTLudv &v TH
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ni ﬁ“EDAVﬁ” H “ETEMQO“'A?- ev H ¢’ An. WATEOTT)PLKTA L An. | | peiZov H
ELOV An. 12 vaTeotHpuxtaL An. 13 YOpvic - 14 ‘Hv{oyoc alio ordine An.
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eneLa, Iepoelg, "HVIOXOGC, XELUEPLVAV TOOMLKAV TAETOV £xovta
Td Omo Yfiv, AtTov 6 1d Umép yAiv, o’ @ natnotépLotalr LepdLa

16 9", "HpLbavog, “Apyw, Kdwv, Kévtavpoc ovv enelep, OuthnpLov,
AAAog ITepavog, Ov €viol mAofov OméAaBov, ‘Ixdvc ueyac, Kfitoc.
d 6e LlonuepLvog ubdudog foov &xer ual td Omép Yyfiv vat 1o Ond
Yiiv, €v @ natnotépLotar {HpdSia L, “Innog, Aeloplc, Olotdc,

20 "AETOC, “OpLolOxogc obv "OpeL, “Y&poc, Kpatho, AEATWTOV,
"Avépoueda. O e TpdSiandg udurog €xer THSia LB’ TASE
Kaprtvov, Acovta, IMapdévov, Zuydv, Iuopmnlov, ToESTNV, AlYd-
nepwv, Y&poxoov, ‘Ixdlag, KpiLdv, Talpov, ALdLLOULC.

24 d pev odv dpouTLndg udurog téuvelr LpdSiLa B, BohTou UECOV
dyndva, Kneewg otfidoc. O 6 JepLvdc TPOMLUOC TEUvVEL TpdLa

L', ~0O@LoUXOL Quovg, "Opewg TEAXYNAOV, “"Opvidoc mepaidv, “Av-
Spouebog odua, Iepocewe Xelpa, ‘Hvirdyxyouv ndda, Bovdtou mddac,

28 ALSOUWY HepaAac, Kapuivov uceoov, Agovia mnapd LECOV.
& LonuepLvogc vOuAog Teuvelr Tpdra '+« KpLdv pgoov, “Qplwva
Leocov, "Y&pou tTpdxnAov, Kpatfpa, Kdopamro, XnAac ueocac,  OpL-
ovyou yYdvata, ‘Aetodv upgoov, ‘Ixddoc Bopelouv odpAv. & e

32 YELULEPLVOC HOUAOC TEWveL LpdLa 9'+ Alyduepw upeocov, V6w TO
And Ttol ‘Y&poxdouv, Kfitoc uneocov, Aaywod <PLECOV>, ITHOPTILOU

uévtoov nal neEainv, “Apyw meduvav ual Olotdv, Kevtavpou

14 yeLpepLvdy — Exovta H & 88 XeLpwepLvog TPOMLHOG TAETOV ExelL An. 15 ta H TO
An. UATECTNPOLXTAL An. |6 6 H ¢ An. Kbwv om.An. cbv Bnple H &¢’
» Gnplov An. |7 ¥\\og - dnélaBov om.An. post péyag habet vOTLOG dpavng An.
KTyToG om.An. 18 wall om.An. 19 tv H &¢p’ An. . H (B’An. 19 Aehpls —

21 ’Avbépouéba alio ordine An., a quo praeterea Kbpa &, TMpondwv, NAaywds, Kirog,
KOwv nominantur 20 obv H &¢’ o An. “Y&poG, KpathAp H “Ybpog, &¢’ @ nat-
notépLotar Koathe An. 21 & 6& — 23 AuLdbpouvg = An.lo6,16-21. 2| Tabe om.An.
22 Zoydv H XmAag, ¢ &otu Zuydg An. 24 & ugv - 25 otfipog = An.112,1-3.

25 waiL ante Knpéwg add.An. othém An. 25 & 8¢ - 28 mapd peEocov = 112,6-14
An. 26 ’Oplodyov - 28 péoov alio ordine An. 26 xegaAflv H KEPAATIV AL TO Om-—
QLY EV LOV An. 27 oddua H yelpa SeELdv An. yelpa H QUOV dpLaTepdv xal vhumv
dpLotepdv An. méda H ybdbvata An, Bodrtouv médag deest in An., qul praeterea [Tpb-
xUVOC (cum lacuna) &\o¢ AaywdS habet. 28 mapdupecov An. 29 O LoNUeEP LVOG —

3] odp4dv = An.112,19-114,4 (alio ordine). 29 6’ H L&’ An. 30 wEoov H pEocov
dpLotepdv An. 3] ’AetOv WEOOV om.An. Bopelov om.An., qui praeterea ‘| nnov
xe@alty wal Tedyniov, Tabpouv ydvata, Mapfévov néba, ZnOPMLOL WEPOG nominat et
... napettal Iponbwv habet. 3] & 858 - 35 xouAtav = An.114,6-13 (alio ordi?e).
52 62 H o’ An. 32 0Vbwp — 33 ‘Yopoydouv H ‘Ygpoxbov mddag An. 33 Kiytog Haoov
H Knhtoug odpdv An. Léoov? (vel pépog) addiderim ?oll.An.114,11. 34 wai ue—
@aAf)v om.An. YApyd H *Apyolg vndg An. xal Olotdédv om.An.
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duove, ToEATOL HOLALQV.
toel 68 duolBdc EEedéueda TolC TE HUMAOLG HaL TA €V abrtolg

KA TNOTEPLOUEVA TpdLa TA TE Omd TOV HOMAWY Teuvoueva, viv ual
tde ouvavaTtorde xal Tdg ouvywatadlvoelg Euwdnooueda. 100
Kopu Lvou dvatéirovtoc &vaTteAiel OAOG "Qotwv, ACE, "BpLooc,
Kowv, Aaywdc, "Apntog 1éoog, 8OveL &g "IxBLog uUeYAAOUL Huiov,

*AeTtdc, "Opvidoc ueparr, Aelolg, ALpa. Acovtoc &dvatéAilov-
toc AVaTEALEL ‘YBpoxdou HE@AAN, “Opvidog TA AoLma, Knoewg
APLOTEPA XELP. Mopdévou A&vateAlovong AvaTteAler “Y&pog Ewg

Kpatfipog, KépaE, "Apywd 8An, Bowtouv Ttad 6eELd uepn, SdvelL 6&¢
Kfitoc, ‘AvSpouéda, KaooLémeiLa, Knepewg Xetp SeELd. XNAGV
AVATEALOLODY AVATEAAEL BowTou TA AoLma, ~OpLouvxou OpLg, Kev-
TaVpou <oduad>, dVvelL 6 AeATtwtov, KiTtog, Nepoevg, Hotauol

TO TULOU. ZHoPmlou AvaTEAAOVTOC AVATEAAEL APAKOVTOC HEEAAN,
zTepavog nal “Aetol olpd, &VvelL &&e “Hvioxog, ALE, "EpLyog,
"Qolwv, Aaywog, Hotouoc, Iponvwv, Kowv. ToEOTOUL AVATEAAOV-
Tog MAeradeg &vateAAlouvol, "AeTtog & €Ml TAOV HE@AADY TAV ALSOLWV
wpuntetaLr, ~Aputolpoc &Vvel. Alyouepouv AvateAArlovtoc AvaTéA-
AeL "IxS0¢ uevyag, “Aetdg, Olotdg, Aerplc, “Opvic, AVpa, SVVEL
6e "ApuTOoC LEYAAN, “Y&pou MEEAAW, ‘APY® TOVLLVA. "Y&poxdovu
avateAlovtog &vatédielr “Innouv Td Eumnpoodev, “Opvic Sloc, Kneé-
wg T dpLoTePd ué€pn, SVvel & & “Yépoc &wc Kpatfipoc, ’A0YD

AAn. "IxS0wv dvateArdvTwv dvatéirer “Immouv Td Aound, Kaool-
eneLa 8An, ‘Avéponéda fwg unpdv, Kntoug fuLov td mpdc thv od-
odv, 8VvelL <&6€> “Y&pogc, KApaE, BodTou Td. SeELa uUEPEN. KoLo0

avateAlovtog &vatéilel KhAtouc Td AoLTid, AeAdtwtdv, “AVEPpOUESAC
Ta Aownd, IMepoelc &xoL Tol Loxtou, &bvel 8¢ Tol Kevtavpou
ornlodia, "OpLodyxou "OvoLg &xpL TAC dpLoTteplc xeLpdc. TaLPOUV
avaterrovtog dvatéilel Nepodwe Td Aownd, "EpLopoc, “Hvidyou
nodeg, OVvel &2 Kévtavpogc &roc cwg Ttol Onplov, ‘OpLolxog E&ml

xOuhlav H 16E0v An., qui praeterea "HpoLbavdv nota-~
56 Emel - 38 twOnodueba H, alia

An. , 23=26, G 1 :
114,23-26 °8 tob Kapxlvou - 68 Itépavog H, cf.An.116,1-122,26, qui multa

alia praebet cuiusque

varias lectiones non affero. 47 owpa dubitanter addidi.
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T "Oger, Kevtadpou 6nplov, SeELd xelp 1o0 ’Evydvaoct xal eb-
wvuuog mobc. ALSVUWY AVATEALSY TwV dvatéAler ‘Hvioyoc, Bo-

wtng, Aaywdg, MNotaudcg, Ioonbwv, "Aputoc peydin, &Over && Td
68 AOLmA, ... .nal & OO ToEdtnv LTEQPAVOC.

OtL &6& nal adth K Y opa.LPoeLShe E€xovoa uéocov &Eova uTA.

68 post AoLTd nonnulla legere nequeo. 69 cf.An.124,5 sqq.

ANECDOTA GRAECA M I NORA V.
Uber die Zonen der Er d e

Der Mosquensis Synod. 439 (426/CCCXCIX) [= M], 15.Jh., enthilt
hinter einem Auszug aus Pseudo-Aristoteles, De Mundo (ff.145-147
= 3,392 b 20 - 394 a 6) kurze Angaben iiber die Zonen der Erde
(f.147rv), die meines Wissens noch nicht ediert sind. Der Text
zerfdllt in drei Teile: 1. Die fiinf Zonen der Erde, ihre Grenzen,
ihre Bewohnbarkeit. 2. Die MaBe der einzelnen Zonen. 3. Unter-
schied zwischen mnAayta und 6p97% ocpalpa. Die geographische Breite.

Die ersten Zeilen unseres Textes (Z.1-7) sind bis auf gering-
figige Abweichungen identisch mit einem Abschnitt der Isagoga bis
excerpta zu Arat.1) Das Ubrige findet sich in dieser Form nicht
1n den Aratscholien und, soweit ich feststellen konnte, auch nicht
1n der gdngigen spdtantiken geographisch-astronomischen Literatur.
Inhaltlich bietet unser Text allerdings kaum etwas Neues. Fir die
MaBe der Zonen z.B.finden sich mehrere andere Bezeugungen. Der
Verfasser des kleinen Textes hat wohl nichts anderes angestrebt,
als einige Hauptpunkte der herkdmmlichen astronomischen Geographie
knapp zusammenzufassen. Obwohl unser Text, der sicher spdat ist,
sich nicht genau datieren ldB8t, stellt er ein interessantes Doku-

ment zur Geschichte der spdtantiken Wissenschaft dar. Die Erwdh-

1) E.MaaBR, Comm.in Aratum rel., Berlin 1898, S.317,12-20.
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nung der Breitenlage von Byzanz (z.26) macht es wahrscheinlich,

daB der Autor in dieser Stadt lebte.
Das Ms.ist im allgemeinen sehr deutlich geschrieben. Die un-

tere duBere Ecke von f.147 1ist abgerissen, SO daB die letzten

Worte der beiden untersten Zeilen (hier Z.8-9) fehlen.

g1L nept Yfic, AOTPOVOULUWTEPOV

1 ocoaLpoeLdobe the YAic ofong, Tdvar adtfic elol mevrte. elupatol
uév 800 al HETAEY T®V TPOMLUAV <Hal TOV APUTLUAV> fjToL &no
6§ #wc Bopelouv mdrov nal &no tol Y, to0 yeiLuepLvod &niovdTL

4 tpominol, #wc tolO votelou mdAov, al uovar olrolvtaL+ &Vo <&e>
watebuyuévar at Ond tolg Sduol mdrorg ual &ua tolto &oluntol:
ula 68 A &nd 3 &wc Y Stanenavuévn ual -adth doluntog. dote
6500 uev Tdvar oluolvtaL, tTPpelg 6 eloiLv &oluntol.

8 gyovoL 6¢ ula éudotn [(EEnmootd] €E, fitoL poipag AC'.
alt 6& upetafd Tdv 6[00 AoUTLUDY nal] TAOV TPOMLUdVv, dc nal
eOupdtoug elpinanev uwatl olumovuévagc uduilwdev, €yxyouvoL ula
eudotn €Ennootd €’ fltoL wolpac A'. B 68 ueTaEd TAV TEOTLUEV

12 €tepa Tovn, H umat (onuepivh uéuintar 6Ld 1d Ond tdv Lonuepivdv
wetodar, fitig €otl Sianeravpévn wal &doluntoc, &xeL mMALTOC
eEnnootd Outw fltoL wolpag un’'. &dvatar &¢ 1d EEnuootdv polpag
uev elvar &g, otddia 6& .60', dote ouvdyeodaLr TOV LEYLOTOV

16 wdudov tfic vfic 8Ang elvalr otadiwv upvpLddac ué wal .B, &tLva
ylvovrar uliia ¥ wal ,y<x’'>, &xovrtoc &vdc &udotou uLAlov otddia
L™ fitoL. mixewg .Y.

nAayla opalpd &otiv &tav ot ndloL abtfic un &ntovtar tol
20 OptLlovtog* <bpd ocwalpd &otiv Stav ot nolotr 6pSol fltol

2 wa, v dpxtuxdv addidi, om.M et Isag.bis exc.317,13. #to. scripsi eltol M
om.Isag. 3 &g M Ewg ToD Isag. briovétL om.Isag. 4 pbva. post corr.M.
Quid post al ante correcturam scripserit M nescio, avta. al 800 Zdva, pbvar Is-
:g- gl ?ddidé coll.Isag., om.M. 5 al om.Isag. wal 6. To¥to M af xal Is-
. Higd = Owaxexavpevn M pila 62 4 péon v Teon L@y oY yelneoLvod xal O€-
puvol, AEyw 6% ) dnd Kapuivov ¥ux ‘YépLybou )\syougin éuaxemuzévz ?sag. Y
(i.e. Alydxepw) ego o (1 .e.'Y6poybouv) M ‘Y6p Lxbov Isag. 8 LEmnootd supplevi,

.l:af;ratum est M. 9 800 dpxtuxdv xal supplevi, laceratum est M. 14 sOvatal
" x€ il .pP: cf.An.II 6, P.125,22-126,4 MaaB. 15 péy.otov scripsi péy\wv
s 16 orablwv Isag. otabloug M, 17 vy’ scripsi ,v M, 20 bpbn-bpbol

transposui, post 22 votriou M,
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Stav & Gputinde ndioc dnterar To0 A&pmrTinolS ufpove ol SplTovrdg
wat & vétiog néiog duolwg ToG vorliov {Hpdh cgalpd €oviv Svaw
ot méroL 6pBol}, Cva 16 uéoov tfic cpalpag fitor & ueonuBpivée

24 dntetar 1ol dpllovrogc. <Soov 8° &nédxer & nédioc ol &pllfovtog,>
tocoltov nal Td xAluata Tol t.anuspwoo , Gonep &yer. TO S04
Buloviiov uAlua ual Sca elolv 8Ew to0 (onuepLvo®, é&v olfc oﬁz
dntletar] Tol dplloviog & mbdrog, &AL’ éEatngvu;, |

Scholion marginale ad 1in.11 (f. 1477) ¢
¢niel & ué€yiLotog udurog elg TE’ 'I-'é'tlm'ta-l.. némsv el’vm. .“5 E"
o0 8Aou nOnAouv wol(pag) ox’ - -

24 8oov - bplXovtog supplevi,om.M. 27 4ntetas supplevi dnt{ ut vid. M

I. Die filinf Zonen der Erde (Z.l=7)

Von den gemdfigten Zonen helft es sowohl in M wie auch in dem
fast wbrtlich identischen Abschnitt der'Iaagoga'bis'excerpta zu
Arat (S.317,13 MaaB), daB sie petafEd T8v Tponmukdv liegen, was na-
tiirlich nicht stimmt, denn zwischen den Wendekreisen liegt die 8ia-
wenavuévn. Die gemdBigten Zonen befinden sich zwischen den Wende~-
kreisen und den arktischen Kreisen,'vgl.z.B.Achill; Isag.exc., '
S.62,24-28 MaaB, Anonymus I, S.96,24-26 MaaB, Kleomedes I 4, S.36,
14-16 Ziegler etc. 2Zu erganzen ist daher ...uctafd THV TPOTMLNGY
<nal tHv douTindu>. Unser Text geht wohl auf die Isagoga bis ex-
cerpta oder auf deren Quelle zuriick, wo die erginzten Worte bereits
fehlten. o '

Als Grenzen der ndrdlichen geméSigten Zone gibt unser Autor den
Krebs (Sommerwendekreis) und "den Nordpol" (£wg to0 Bopelov moAou)
an. Ahnlich fiir die siidliche gem#dBigte Zone: Sie erstreckt sich
vom Steinbock (Winterwendekreis) "bis zum.Sﬂdpol“. baB nicht die
Pole selbst, d.h.die Endpunkte der Erdachse, sondern die arktischen
Eiszonen gemeint sind, dlirfte trotz der Ungenauigkeit der Ausdrucks-

weise sicher sein.
Auch in den Angaben iber die Grenzen der heifen Zona scheint ein

Fehler vorzuliegen. Sie erstreckt sich, heift es in unseremaText,-
dnd 93 (Krebs) Ewec >~ (Wassermann) ; shnlich Isag.bis exc.317,18
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&nd Kopulvou €wg “YEpLXOOUL. Fiir den Wassermann als (silidliche)
Grenze der heiflen Zone habe ich sonst keinen Beleg gefunden. Nach

der iiblichen Vorstellung liegt die heilBe Zone zwischen den Wende-

kreisen, also zwischen Krebs und Steinbock (Kleomedes I 2, 5,22,
7-8 Ziegler. Geminos, Phaen.XV 3 Aujac. Achill, Isag.exc.29, S.63,
1-4 MaaB. Anonymus I 6, S.96,25 MaaB etc.). Vermutlich ist in der
Isag.bis exc.das Symbol des Steinbocks (YY? ) fir eine Abklirzung
des Wortes 08poxdoc gehalten worden. In M ist dann dieses Wort
durch das entsprechende Symbol ersetzt worden. Anstelle vonxxz bzw.
‘Yépoxdou ist also Yy bzw. Alyonepw zu restituieren. Karlhans
Abel, den ich um Rat gebeten habe und dem ich wertvolle Hinweise
verdanke, schreibt mir (Brief vom 10.12.1980): "Ich mochte zu-
stimmen; das Wassermannzeichen anstatt des zu erwartenden Stein-
bockzeichens diirfte ein simpler Fehler sein, da in der gewdhnli-
chen Reihung der Tierkreiszeichen die beiden Symbole unmittelbar
nebeneinander stehen. Schon die Art des Fehlers verbietet es, an
die Unterscheidung von Tierkreiszeichen und Tierkreisbild, wie sie
durch die allgemeine Prdzession bedingt ist, und an eine auf ihr

beruhende Verwechslung zu denken."

II. Die Breite der Erdzonen (Z.8-18)

Der Vf.gibt zuerst die Breite der verschiedenen Erdzonen in
Hexekontaden (£Enuootd) und Graden (LOlpaL) an. Die von Eratosthe-
nes benutzte Hexekontade (vgl.H.Berger, Die geogr.Fragm.d.Erato-
sthenes, Leipzig 1880, S.112) stellt eln Sechzigstel des Kreises
dar, entspricht also 6 HOlpaL. Vgl.hier das Scholion marginale.

Mit uta endotn (Z.8) kOnnen nur die beiden Polarzonen gemeint

sein. Jede hat (vom Pol Pis zum arktischen Kreis gerechnet) eine

Breite von 6 Hexekontaden bzw.36 Graden. Die gemdRigten, bewohnten

Zonen haben eine Breite von 8 Hexekontaden bzw.48 Graden.
Danach bemerkt der Autor,

der Erdoberfléche,

daB eine Hexekontade (natiirlich an

2.B.an einem Meridiankreis gemessen) eine Ldn-

geé von 4.200 Stadien hat, so dap die Lange eines GroBkreises der

Die hier angegebenen MaBe der

. Bereits Eratosthenes hatte in sei-
ner Schrift nep! TAC dvaueroﬁogmg Tic YAc 252 ooo Stadien fiir einen
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GroBkreis der FErdkugel berechnet (Heron, Dioptra 35, S.302,10-17

Schbne. Theon Smyrn., Exp.rer.math.124,10-12 Hiller. Vgl.ferner

die Fr.I1 B 8-24 bei H.Berger, der das Zeugnis Herons noch nicht

kannte). Zur Breite der Erdzonen in Hexekontaden, Graden und Sta-
dien vgl.z.B.Geminos, Phaen.V 46 Aujac (Hexekontaden):; XVI 6-8
(Stadien und Hexekontaden); 10-11 (Hexekontaden und Grade). GGM II
494,14-26 (Grade und Stadien). Achill, Isag.exc.26, S.59,1-60,8
MaaB (die angegebenen uwoipat. sind in Wirklichkeit Hexekontaden;
erst ab 59,24 ist wolpa gleich Grad); 29, S.64,24-65,10 (Hexekon-
taden und Stadien). Anon.II, Isag.6a, S.125,11-126,4 MaaB (Hexekon-
taden und Stadien); 19, S.132,22-133,7 (Hexekontaden und Stadien).
Macrob., S.Scip.II 6 (Hexekontaden und Stadien).

Unser Autor rechnet dann die Ld@nge eines GroBkreises in Meilen

um. Eine Meile enthdlt 7 1/2 Stadien (in der Notierung des Ms.,

{c ', ist ¢’ nicht als Stigma, d.h.6, sondern als Halbkreis c, d.h.
1/2 zu deuten) bzw. 3.000 Ellen. In der antiken Metrologie wird be-

kanntlich die Ldange der Meile in Stadien nicht immer gleich angege-
ben. Zu diesem komplizierten Problem vgl.u.a.Lehmann-Haupt, Art.
Stadion (Metrologie) in RE Suppl.III A 2 (1929) 1931 sqg. Eratosthe-
nes und Strabon sollen z.B. mit einem Stadion gearbeitet haben, das
8 1/3 mal in der Meile enthalten war, wdhrend man spdter, in der
Zeit des Iulianos von Askalon, 7 1/2 Stadien auf die Meile rechnete.
Vgl.Iulian.v.Ask.bei Hultsch, Metr.scr.I 201 § 9 10 ulALov xatd uev
‘Epatooddvnv xoal IZTtpdBwva TouC Yewypdooug E&xeL otadloug n' wat y '
.. natd 6¢ td vOv &90c otddra uev €xer T' ¢. Vgl.auch Metr.scr.I
322,3 (ulAirov) A uétpov 88600 otadlwv T', ol 6 LT'¢’" , mobdv .60 .
GGM I 426,4-5 1 upliiLov &xeL otddira &ntd fuLov, mMAXELE TPLOXLALOULG,
nddac &EauitoxLAlove (Uber Iulianos vgl.Viedebantt, Art.Iulianos 1o,
RE X 1 [1918] 17-19. Lehmann-Haupt a.0. 1936 sqq.). Aufgrund dieser
Rquivalenz wird in unserem Ms.die Ld&nge eines GroBkreises mit
33.000 Meilen angegeben, was nicht stimmt, denn 252.000 : 7,5 macht
nicht 33.000, sondern 33.600. Die Angabe des Ms. ist also in utAL.a
Y wal ,y<x'> zu korrigieren. Eine Umrechnung der ErdmaBe in Meillen
kommt in den Texten iiber die Erdzonen und ihre Breite meines Wis-
sens nicht vor. Ob die diesbeziiglichen Angaben in unserem Text eilne

Ergdnzung durch den Autor selbst darstellen oder anderswoher stam-

men, kann man nicht mit Sicherheit sagen.
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III. Sphaera obliqua und sphaera recta (2.19-27)

Abschnitt enthdlt kurze Angaben uber die Lagen der
Ebene des Horizonts, d.h. des

Dieser

Himmelssphdre im Verhdltnis zur . . '
GroBkreises, der fiir den irdischen Beobachter die sichtbare Him-
!

melshalbkugel von der unsichtbaren trennt. Vgl.daruber die Anga-

ben des Autolykos, De sphaera quae mov.4-12 (4: Achse senkrecht

im Verh&dltnis zur Horizontebene. Standort des Beobachters ist
einer der Erdpole. Alle Parallelkreise sind parallel zur Horizont-
ebene. Kein Auf- und Untergehen der sichtbaren Gestirne. 5: Die
Achse liegt auf der Horizontebene. Die Pole befinden sich am Ho-
rizont. Standort des Beobachters ist der Erdaquator. Alle Gestir-
ne gehen auf und unter. Die Horizontebene teilt alle Parallel-
kreise in zwei gleiche Hdlften. 6-12: Die Achse liegt schrdg im
Verhdltnis zur Horizontebene). Auch Kleomedes I 4,20, S.36,27-38,7
Ziegler . Befinden sich die Pole am Horizont, so wird die Sphdre
als &p91 (sphaera recta) bezeichnet. Vgl.Geminos, Phaen.VI 23 Aujac.
Ptolemaios, Synt.Math.I 5,2, S.17,12;16, S.82,8; II 1, S.87,16
Heiberg. Theon Smyrn., Exp.rer.math.133,14-16 Hiller. Dorotheos,
in Cat.Codd.Astrol.V 1,240. Rhetorios, in Cat.Codd.Astrol.VIII 1,
231. Liegt die Achse schrdg zur Horizontebene, so spricht man von
sphaera obliqua. Vgl.z.B.Ptolemaios, Synt.Math.II 1, S.87,19 Heiliberq.
SO heiBt es in unserem Text: "Die Sph&re ist schrdg, wenn ihre
Pole den Horizont nicht beriihren." Was danach im iiberlieferten
Text folgt, steht im Widerspruch zu dieser Auffassung: "...oder
wenn der Nordpol den ndrdlichen Teil des Horizonts beriihrt und
dhnlich der Siidpol den siidlichen Teil." In Wirklichkeit dirfte
sich diese zweite Bestimmung nicht auf die sphaera obliqua , sondern
auf die sphaera recta beziehen. Ich vermute daher, daB der Satz bpdn
opalpd €otiv &tav of ndioL Opdol (Z.22-23) an die falsche Stelle
geraten ist und urspriinglich vor ntor Stav & &dputiudg ndrog HIA.
(2.20) gestanden hat. Eine Frage bleibt allerdings offen: Was
meint der Autor mit nélo. 4pdol? Den Ausdruck habe ich sonst nir-
gends gefunden. Ist meine Transposition gerechtfertigt, so kann
nur die Lage gemeint sein, in der die Pole sich am Horizont befin-
den (sphaera recta). Der Ausdruck ol ndlo. bp9o( stiinde dann fiir ol

noiol Tfig Opofig opalpag, und das folgende filtoL sollte unbedingt
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als explikativ verstanden werden.

Der ndchste Satz (Z2.23), lva td uéoov tfic owalpac fitoL & UEON U~
BpLvog dntetar tol0 Opllovtog, ist ziemlich unklar. Der Meridian-
kreis ist bekanntlich der GroBkreis, der durch Pole, Zenit und
Nadir geht. Dass er den Horizont beriihrt (&ntetra.) oder genauer
gesagt schneidet, trifft aber fiir jede beliebige Lage der Sphire
zu. Eigentimlich ist bei der sphaera recta der Umstand, daB die Mit-
tagslinie den Horizontkreis an den Stellen schneidet, wo sich die
beiden Himmelspole befinden. Daraus ergibt sich, daB {va hier 8rt-
lich (dort, wo) aufzufassen ist, und 1d uéoov tfic cpalpac den GroB-
kreis bezeichnet, der die Himmelskugel in eine westliche und eine
Ostliche Halfte teilt (Meridiankreis). Vgl.Achill., Isag.exc.22,S.
51,25 MaaB & te Opllwv uat & ueonuBpLvdg foour elol, 6LdTL &6ud TODO
wévtpou TEUVOLOoL TNV opalpav. Der Text ist also zu iibersetzen:
"Die Sphdre ist gerade, wenn die Pole gerade sind, anders gesagt,
wenn der Nordpol den nordlichen Teil des Horizonts und dhnlich der
Siidpol den siidlichen Teil berihrt, (und zwar) dort, wo die Mitte
der Sphdre, das heiBt der Meridiankreis, den Horizont berihrt."

Uber die vorgeschlagene Umstellung schreibt mir K.Abel (Brief
vom 5.1.1981): "Ihrem Ldsungsvorschlag wird man eine gewisse Ele-
ganz nicht absprechen. Unter sachlichem Gesichtspunkt ergeben sich,
wenn ich richtig sehe, keine Schwierigkeiten. Wenn man dennoch zO-
gert, ihn evident richtig zu nennen, liegt das weniger am Bearbei-
ter als am Autor, bei dem man nicht selten im unklaren ist, was er
eigentlich im Sinne hat. Ubrigens lieBe sich ein dhnlicher Sinn
erzielen, wenn man anstelle der Umstellung ... das fito. in Z.20
tilgt und hinter &pllovtog stark interpungiert. Um diese LOsungen
auf eine sichere Grundlage zu stellen, ware es wiinschenswert, Par-
allelen zum Ausdruck ot méAoL 6p9¢ und T uécov tfic cpaipag auf-
zuspliren, die unabhdngig von Kontext unserer Stelle eine Sinnfest-

legung gestatten. Meine bisherigen Bemihungen in dieser Richtung

waren leider erfolglos.”
In Z.24-27 wird darauf hingewiesen, daB die Breitenlage eines

Ortes (Winkel Standort - Erdmittelpunkt = Aquator) gleich der je-

weiligen Polhdhe (Winkel Pol - Erdmittelpunkt - Horizont) ist.

Vor tocoltov (Z.25) muB etwas im Ms. ausgefallen sein. Erwartet
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wird eine Erwahnung der Polhohe. Ich restitulere sinngemdf &oov

5° &néyetL & TOAOC o0 dpLloVvTOC.
inkel gleich null (Breitengrad O, die Pole liegen am

Daher die Bemerkung des Autors,
die sich nicht am Aquator befinden

In der sphaera recta 1st der ange-

sprochene W
da der genannte

Horizont) .
Grundsatz fur alle Orte gilt,

und an denen der Pol den Horizon
(tEalpeTal . Zu diesem Ausdruck vgl.Geminos, Phaen

% &1 wareltalr €ynAirua tol udonou

+ nicht beriihrt, sondern eine

vI 24 Aujac 10 E£Eapuc o0 TOAOUL,
g.26 und 1 3,12,S.28 Manitius 10 €Eapua

Hipparch, In Arat.I 3,6-7,
Isag.exc. 35, s.70,70 MaaB).

o0 ndiov. Ferner Achill,

Berlin Paul Moraux
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